
XL750 / XL650 / RL550 Accessories - Dillon XL650 Quick Change

The XL750/650 Quick Change allows you to leave your dies and powder
charge set up and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber
changes.

Attributes

Name: Dillon XL650 Quick Change
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005381
Mfr. No.: DI22059
Delivery weight: 155kg
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Dillon XL750/XL650/RL550 Accessories Quick
Change Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon XL750/XL650/RL550 Quick Change. This product is designed to enhance your
reloading experience by allowing you to quickly change calibers while keeping your dies and powder charge set
up for specific cartridges. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read the instruction manual before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while using the product.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the reloading press is securely mounted before use.
Do not exceed the recommended load limits for your specific cartridge.
Always doublecheck that the dies are properly secured before starting the reloading process.
Use only compatible components with the Dillon XL750/XL650/RL550 Quick Change.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and safety.
If you notice any unusual sounds or movements during operation, stop immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is powered off and unplugged.
Carefully remove any existing dies from the press.
Install the Dillon XL750/XL650/RL550 Quick Change by following these steps:

Align the Quick Change with the press’s mounting system.
Secure the Quick Change in place according to the manufacturer's instructions.
Reinstall your dies and ensure they are tightened properly.

Usage:2.

Prepare your workspace by laying out all necessary components.
Set your desired powder charge and die settings for the specific cartridge.
Once set up, you can easily switch between calibers by using the Quick Change feature.
Follow the reloading procedure as outlined in the Dillon reloading manual.
After completing your reloading session, clean the Quick Change and surrounding area.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Check with local waste management services for proper disposal methods for reloading components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon XL750/XL650/RL550 Quick Change, please refer to the
product manual or consult the manufacturer's website for additional support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective reloading experience with your
Dillon XL750/XL650/RL550 Quick Change. Thank you for prioritizing safety while using our product.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli
Accessori Dillon XL750 / XL650 / RL550
Introduzione
Benvenuti! Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso degli Accessori Dillon XL750 /
XL650 / RL550, in particolare il sistema di Cambio Rapido per la XL650. Seguire queste linee guida per garantire
un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre gli accessori forniti dal produttore.
Verificare che tutti i componenti siano correttamente installati prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare la macchina; seguire sempre le specifiche del produttore.
Indossare occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano materiali potenzialmente pericolosi.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cambio Rapido1.

Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Rimuovere eventuali accessori o componenti precedentemente installati.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per installare il sistema di Cambio Rapido,
assicurandosi che sia ben fissato.

Uso del Cambio Rapido2.

Impostare la pressa secondo il calibro desiderato.
Controllare che i dies e la carica di polvere siano correttamente allineati.
Eseguire un test di funzionamento a vuoto per assicurarsi che il sistema funzioni senza intoppi.
Cambiare il calibro seguendo le istruzioni del produttore, assicurandosi che tutte le impostazioni
siano corrette.

Manutenzione3.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è difettoso, contattare le autorità locali per ulteriori istruzioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
locale o visitare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto gli Accessori Dillon XL750 / XL650 / RL550. Utilizzando questi prodotti in modo sicuro,
contribuirai a garantire una buona esperienza di ricarica e una maggiore sicurezza per tutti.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon XL750 / XL650 /
RL550 Tillbehör
Introduktion
Tack för att du valt Dillon XL750 / XL650 / RL550 Quick Change. Denna produkt är utformad för att underlätta
snabb och enkel kaliberbyten genom att du kan lämna dina dies och pulverladdningar inställda för en specifik
patron. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage, och avbryt användningen om skador upptäcks.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla komponenter är korrekt installerade och säkrade innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition och laddningsmaterial.
Undvik att använda produkten i en fuktig eller ostabil miljö.
Låt inte obehöriga personer använda produkten.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter som är avsedda för Dillon XL750 / XL650 /
RL550.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Quick Change:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Montera Quick Changeenheten på din laddningspress enligt medföljande installationsanvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:2.

Ställ in dina dies och pulverladdningar för den specifika patronen.
Följ de angivna stegen för att byta kaliber, vilket inkluderar att lossa och återfästa dies.
Kontrollera att allt är korrekt inställt innan du påbörjar laddningsprocessen.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att förhindra ansamling av smuts och skräp.
Inspektera alla delar för slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvändbara delar av produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt och i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Dillon XL750 / XL650 / RL550 Quick
Change, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens modell och
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Dillon XL750 / XL650 / RL550 Quick Change.
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